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® TASCAM jest znakiem towarowym nalezacym do TEAC Corporation.
® Logo SDXC jest znakiem towarowym nalezacym do SD-3C, LLC.
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® Technologia kodowania audio MPEG Layer-3 wykorzystana na podstawie licencji udzielonej przez Fraunhofer IS oraz Thomson.

® Dostarczenie tego produktu nie wiaze sie z przekazaniem licencji, ani tez nie pocigga za soba zadnych praw do dystrybucji
zawartosci MPEG Layer 3 stworzonej w tym urzadzeniu, w generujacych dochdd systemach transmisji (naziemnej, satelitarnej,
kablowej, oraz/lub w innych kanatach dystrybucji), aplikacjach strumieniowych (via Internet, Intranet oraz/lub inne sieci),
innych systemach dystrybucji tresci (aplikacje typu pay-audio lub audio na zyczenie lub podobne), na fizycznych nosnikach
(ptyty kompaktowe CD, ptyty DVD, chipy potprzewodnikowe, twarde dyski, karty pamieci lub podobne). W przypadku tego
typu wykorzystania wymagane jest uzyskanie indywidualnej licencji. W celu uzyskania szczegétowych informacji prosimy
o odwiedzenie strony internetowej http://mp3licensing.com.

® Microsoft oraz Windows sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi nalezacymi do Microsoft Corporation
w Stanach Zjednoczonych Ameryki oraz/lub w innych krajach.

® Apple oraz Mac sa znakami towarowymi nalezacymi do Apple Inc.

® App Store jest znakiem ustug oferowanych przez Apple Inc.

® [0S jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym nalezgcym do Cisco w Stanach Zjednoczonych Ameryki
oraz w innych krajach. Zostat uzyty na podstawie udzielonej licencji.

® Android, Google Play oraz logo Google Play sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi nalezacymi
do Google Inc.

® ASIO jest znakiem towarowym oraz oprogramowaniem, ktérego wiascicielem jest Steinberg Media Technologies GmbH.

4ASIO)

COMPATIBLE

ASIO is a registered trademark of
Steinberg Media Technologies GmbH

® Inne nazwy firm, nazwy produktéw oraz logo wykorzystane w tym dokumencie sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi nalezacymi do ich prawnych wiascicieli.

Wszystkie funkcje urzadzenia sg opisane w dokumencie Tascam Portacapture X8 Reference Manual,
ktéry mozna pobrac ze strony internetowej TASCAM (dostepny w j. angielskim).

Portacapture X8
https://tascam.jp/int/product/portacapture_x8/docs
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA WYBUCHU
POZARU LUB PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZ-
NYM NIE WOLNO WYSTAWIAC TEGO SPRZETU
NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI.

Dla uzytkownikéw w USA
Deklaracja zgodnosci C

Model : Portacapture X8

Marka : TASCAM

Podmiot odpowiedzialny : TEAC AMERICA, INC.

Adres : 10410 Pioneer Blvd. Suite #1 Santa Fe Springs,

Kalifornia 90670, U.S.A.

Nr telefonu : 1-323-726-0303

To urzadzenie jest zgodne z Rozdziatem 15 przepiséw FCC.

Jego dziatanie podlega dwém nastepujacym warunkom:

1) To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktocen.

2) To urzadzenie musi akceptowac réznego typu
odbierane zaktdcenia, wiaczajac w to zaktdcenia,
ktére moga powodowac jego niewtasciwe dziatanie.

odbierane zaktdcenia, wiaczajac w to zaktdcenia,
ktére moga powodowac jego niewtasciwe dziatanie.

INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKA

To urzadzenie zostato przetestowane pod katem spetnienia
ograniczen Class B dla urzadzen cyfrowych, stosownie
do rozdziatu 15 przepiséw FCC. Te ograniczenia zostaty
wprowadzone w celu zapewnienia uzasadnionej ochrony
przeciwko szkodliwym zaktdceniom w instalacjach
domowych. To urzadzenie generuje i moze emitowac
energie w zakresie czestotliwosci radiowych i jesli nie
jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie ze wskazaniami
zawartymi w tej instrukcji obstugi, moze powodowac
szkodliwe zaktdcenia w pracy innych urzadzen elektro-
nicznych. Jednakze nie ma petnej gwarancji, ze zakté-
cenia nie pojawia sie w konkretnych instalacjach. Jesli
urzadzenie to stanie si¢ zZrodtem szkodliwych zaktocen,
ktére moga by¢ okreslone przez wigczenie i wytgczenie
urzadzenia, uzytkownik powinien sprébowac skorygo-
wac zaktocenia w nastepujacy sposob:
a) zmienic potozenie lub tez ustawienie anten odbior-
czych
b) zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbior-
nikiem
c) podtaczyc¢ urzadzenie do innego zrédta zasilania
sieciowego niz to, do ktérego jest podtaczony
odbiornik
d) skonsultowac problem ze sprzedawca sprzetu lub tez
z do$wiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

UWAGA

Zmiany lub modyfikacje wprowadzone przez uzytkow-
nika w urzadzeniu moga by¢ przyczyna utraty gwarancji
lub tez wigzac sie z utratg praw do uzytkowania tego
urzadzenia. Firma TEAC CORPORATION nie wyraza zgody
na zadne zmiany ani modyfikacje urzadzenia.

Dla uzytkownikéw w Kanadzie

TO CYFROWE URZADZENIE KLASY B JEST ZGODNE
Z KANADYJSKIMI PRZEPISAMI IECS-003.

Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi
Dyrektywami Unii Europejskiej oraz z innymi

wymaganymi Komisji Europejskiej.

U K Ten produkt jest zgodny ze stosownymi prze-
C n pisami prawnymi Zjednoczonego Krélestwa.
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1. Nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

2. Nalezy zachowac te instrukcje.

3. Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezen.

4. Nalezy stosowac sie do wszystkich instrukgji.

5. Nie nalezy uzywac tego sprzetu w poblizu wody.

6. Czyszczenia nalezy dokonywac tylko za pomoca suchej
tkaniny.

7. Nie wolno zastania¢ zadnych otworéw wentylacyjnych.
Instalacji nalezy dokonywac zgodnie z instrukcjami
producenta.

8. Nie nalezy umieszczac sprzetu w poblizu zrédet ciepta
takich jak grzejniki, piecyki, kuchenki ani innych wytwa-
rzajacych ciepto (w tym wzmacniaczy).

9. Nalezy uzywac tylko akcesoriéw rekomendowanych
przez producenta sprzetu.

10. Nalezy odtaczyc zasilanie sprzetu podczas wytadowan
atmosferycznych oraz jesli przez dtuzszy czas sprzet nie

bedzie wykorzystywany.

11. Wszystkie czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonane
przez wykwalifikowany personel. Przeglad serwisowy
jest konieczny, jesli nastapito jakiekolwiek uszkodzenie
sprzetu, po uszkodzeniu przewodu zasilajacego lub
wtyku, w przypadku wylania na sprzet ptynéw, upadku
na sprzet ciezkich przedmiotow, wystawienia sprzetu na
dziatanie deszczu lub wilgoci, upadku sprzetu lub poja-
wienia sie objawow nienormalnego dziatania sprzetu.

+ Nalezy zachowac szczegdlng ostrozno$¢ podczas korzystania
ze stuchawek dousznych oraz nausznych podtaczonych do
tego urzadzenia, gdyz istnieje mozliwos¢ pojawienia sie
w nich dzwiekéw o bardzo duzej gtosnosci, ktére moga
spowodowac uszkodzenie stuchu.

- Jedli pojawig sie problemy w pracy urzadzenia, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca sprzetu lub centrum
serwisowym firmy TEAC. Nie nalezy uzywac urzadzenia
do momentu jego petnej naprawy.

OSTRZEZENIE

« W celu unikniecia ryzyka uszkodzenia stuchu
nie nalezy stuchac dzwigkéw przy duzych @

poziomach gto$nosci przez dtuzszy czas.

UWAGA

« Nie wolno wystawiac urzadzenia na bezposrednie dziatanie
wody.

+ Nie wolno umieszcza¢ na urzadzeniu zadnych pojemnikéw
z woda lub innymi ptynami.

+ Nie wolno instalowac urzadzenia w zamknietych obudowach.

« Urzadzenie powinno by¢ umieszczone blisko gniazda
zasilania sieciowego tak, aby mozna byto w fatwy sposéb
odtaczy¢ wtyk sieciowy z gniazda.

- Jesli urzadzenie korzysta z baterii (waczajac w to zestaw
baterii lub baterie zainstalowane w $rodku), to nie powinny
by¢ one wystawiane na dziatanie promieni stonecznych,
ognia lub nadmiernego ciepta.

+ UWAGA - W przypadku urzadzen, ktére posiadaja wymienna
baterie litowa, istnieje ryzyko wybuchu, jesli bateria zostanie
wymieniona na niewfasciwy typ. Przy wymianie nalezy
uzyc takiej samej baterii lub jej odpowiednika.
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE BATERII

Ten produkt wykorzystuje baterie / akumulatorki. Niewtasciwe
obchodzenie sie z nimi moze spowodowac wyciek elektrolitu,

ich rozerwanie lub inne problemy. Korzystajac z baterii / aku-

mulatorkéw zawsze stosuj sie do przedstawionych zalecen.

Nigdy nie faduj tradycyjnych baterii (tych, ktore nie sa
akumulatorkami). Baterie moga eksplodowac¢ lub moze
wyciec z nich elektrolit powodujac powstanie ognia lub
doprowadzajac do uszkodzen i zranien.

Podczas instalowania baterii zwrd¢ szczegdlng uwage na
znaki ich biegunowosci [plus/minus (+/-)] i zamontuj je
zgodnie z oznaczeniami w komorze baterii. Odwrotne
zainstalowanie baterii moze spowodowac eksplodowanie
lub wyciek elektrolitu z baterii, powodujac powstanie
ognia, uszkodzen lub zabrudzen wokot nich.

Podczas przechowywania lub pozbywania sie baterii nalezy
zabezpieczyc ich terminale za pomocg tasmy izolacyjnej
lub podobnej w celu ich zabezpieczenia przed kontaktem

z innymi bateriami lub metalowymi przedmiotami.

Podczas usuwania zuzytych baterii stosuj sie do wskazéwek
umieszczonych na bateriach oraz do obowigzujacych
przepiséw prawnych.

Nie wolno uzywac baterii innych niz te, ktére zostaty okreslone
w instrukgji. Nie wolno taczy¢ i uzywac razem nowych oraz
zuzytych baterii ani réznych ich typéw. Moze to spowodo-
wac ich eksplozje, wyciek elektrolitu, by¢ przyczyna pozaru,
uszkodzen i skaleczen, a takze zabrudzen wokét nich.

Nie wolno trzymac lub przechowywac baterii wraz z ma-
tymi metalowymi przedmiotami. Moga one spowodowac
zwarcie doprowadzajac do wycieku elektrolitu, eksplozji
lub innych probleméw.

Nie wolno nagrzewac lub rozmontowywac baterii. Nie wolno
ich wrzucac do ognia lub wody. Moze to doprowadzi¢ do ich
eksplozji, wycieku elektrolitu, spowodowac pozar i by¢ przy-
czyna uszkodzen i skaleczen, a takze zabrudzen wokot nich.

Jesli nastapi wyciek elektrolitu, nalezy go starannie usung¢
z komory baterii przed wtozeniem nowego zestawu baterii.
Jedli elektrolit dostanie sie do oczu, moze spowodowac utra-
te wzroku. W takich przypadkach nalezy oczy natychmiast
przemywac duzj iloscig czystej wody bez pocierania oczu,
a nastepnie niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem. Jesli
elektrolit dostanie sie na skore lub ubranie, moze spowo-
dowac obrazenia skory lub doprowadzi¢ do oparzen. Jesli
bedzie to mie¢ miejsce, przemyj te miejsca duza iloscig
czystej wody, a nastepnie natychmiast skonsultuj sie

z lekarzem.

Podczas instalowania lub wymiany baterii nalezy wytaczy¢
zasilanie urzadzenia.

Wyjmij baterie, jedli nie bedziesz korzystac¢ z urzadzenia
przez dtuzszy czas. Baterie mogg eksplodowa¢, moze dojs¢
do wycieku elektrolitu, ktéry moze stac sie przyczyna poza-
ru, uszkodzen, a takze zabrudzen wokét nich. Jesli nastapi
wyciek elektrolitu, nalezy go starannie usuna¢ z komory
baterii przed wtozeniem nowego zestawu baterii.

Nie wolno rozmontowywac baterii. Elektrolit znajdujacy
sie w baterii moze spowodowac uszkodzenie skory lub
odziezy.



Dla Klientéw w Europie

Zasady postepowania ze sprzetem elek-
trycznym i elektronicznym oraz bateriami
i/lub akumulatorami

a) Kazdy sprzet elektryczny i elektroniczny oraz zuzyte
baterie / akumulatory nalezy utylizowac oddzielnie
od typowych odpadéw gospodarstw domowych
korzystajac z punktéw zbidrki wyznaczonych przez
rzad lub wtadze lokalne.

b) Wtasciwe pozbywanie sie sprzetu elektrycznego
i elektronicznego oraz zuzytych baterii / akumula-
toréw pozwoli zachowac i powtérnie przetworzy¢
cenne surowce, a dodatkowo przyczyni sie do
zmniejszenia negatywnego wptywu na srodowisko
oraz zdrowie ludzkie.

<) Niewtasciwe pozbywanie sie odpadoéw sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz zuzytych baterii
/ akumulatoréw moze mie¢ powazne skutki dla
srodowiska i zdrowia ludzi ze wzgledu na obecnos¢
w tym sprzecie substancji niebezpiecznych.

d

Symbole odpadéw elektrycznych

i elektronicznych (WEEE) w postaci
przekreslonego pojemnika na $mieci
na kotkach wskazuje, ze urzadzenia
elektryczne i elektroniczne oraz baterie
/ akumulatory musza byc¢ zbierane

i utylizowane oddzielnie od odpadéw
domowych.

Jedli bateria lub akumulator zawiera

wiecej otowiu (Pb), rteci (Hg) oraz/lub

kadmu (Cd) od ilosci okreslonej

w dyrektywie dotyczacej baterii (ogniw

zasilajacych) 2006/66/EC, to symbole

chemiczne tych pierwiastkéw beda Pb, Hg, Cd
przedstawione ponizej symbolu WEEE.

e) Systemy zwrotu i gromadzenia odpadéw sa dostepne
dla koncowych uzytkownikéw. W celu uzyskania
szczegbtowych informacji na temat utylizacji starych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz zuzy-
tych baterii / akumulatoréw nalezy skontaktowac sie
z urzedem miasta, jednostka zajmujaca sie utylizacja
odpadoéw lub sklepem, w ktérym zakupiono sprzet.

TASCAM Portacapture X8 5



Wprowadzenie Spis tresci
Bardzo dziekujemy za zakup rejestratora TASCAM Portacap- WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA....cccc0. 3
ture X8. Wprowadzenie 6

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego urzadzenia prosimy
0 uwazne przeczytanie tej instrukgji obstugi, aby korzystanie
z niego byto wiasciwe i mozna byto z niego korzystac przez
wiele lat. Po przeczytaniu instrukcji obstugi prosimy o jej
zachowanie w bezpiecznym miejscu w celu mozliwosci sie-
gniecia do niej w pdzniejszym czasie. Te instrukcje obstugi
(w j. angielskim) oraz inng dokumentacje mozna pobrac

ze strony internetowej TASCAM.

Informacja dotyczaca instrukcji obstugi
(Referencje Manual)

W tej skréconej instrukcji obstugi wyjasniono podstawowe
funkcje tego urzadzenia. Wszystkie funkcje urzadzenia sg

przedstawione w petnej instrukcji obstugi (Reference Manual).

Te dwie instrukcje obstugi (w j. angielskim) mozna tez pobraé
ze strony internetowej TEAC.

d

Informacje o produktach p w niniejszej instrukcji
maja jedynie charakter przyktadéw. Nie stanowig one
zadnych gwarancji dotyczacych braku naruszen praw
wiasnosci intelektualnej osob trzecich i innych praw

z nimi zwigzanych. TEAC Corporation nie ponosi odpo-
wiedzialnosci za nar ia praw wk Sci intelektu-
alnej osob trzecich lub innych zobowiazan, ktore po-

wstaja w wyniku uzytkowania tego produktu.

Wiasnosci, ktore s objete prawami autorskimi os6b
trzecich, nie moga by¢ wykorzystywane do celéw in-
nych niz i tym podobne bez zgody posiadaczy
praw uznanych przez prawo autorskie. To urzadzenie
powinno by¢ zawsze uzywane zgodnie z obowiazuja-
cymi przepi i, bez nar ia praw oséb trzecich.

hict,

Firma TEAC Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci
za naruszenia prawa, ktére popetnia uzytkownicy tego
produktu.

Informacja dotyczaca instrukgji obstugi
(Reference Manual)

Elementy dotgczone do produktu

Akcesoria sprzedawane oddzielnie ..

Nazwy elementow

Przewodnik szybkiego startu

Podtaczenie mikrofoNOW Z ZEStaWU ........ceeeeeeeeemmessssssnsnseneeees 9
Zainstalowanie karty MicroSD ......mmmmmmmmmmssssssssssnssenee: 9
Zasilanie urzadzenia 10
Wiaczenie i wylgczenie zasilania ... 10
Ustawienie jezyka, daty 0raz czasu ..........cccreeren 11
Formatowanie (inicjowanie) karty microSD......ccoouecccccreerenns 11
Podstawowe operacje Na eKranie .......essereeeeeeeees 12
Rejestrowanie i odtwarzanie plikOw ..............ccccemeneneccennns 13
Uzyteczne funkcje 15
LAUNCHER 15

Sterowanie urzadzeniem za pomoca smartfona

Podtaczenie aparatu fotograficznego....

Podtaczenie komputeréw i smartfonow

za posrednictwem USB 16
Przebieg operacji rejestrowania 17
Rozwigzywanie problemoéw 19
Zalecenia dotyczace umieszczenia i uzytkowania
urzadzenia 20
Ostrzezenie dotyczace kondensacji pary wodnej........ceweees 20
Czyszczenie urzadzenia 20
Dziat wsparcia klienta firmy TASCAM ........ccccorvemmsssserssscscereens 20
Dane techniczne / wartosci Nominalne ........oococccvvvvvnnrrrrennns 20

Dane techniczne rejestratora 20

Wiasciwosci wejscia dzwieku analogowego

Wyjscie dzwieku analogowego ... .21
Wejscie / wyjécie sterowania 21
Wiasciwosci dzwieku 21
Czasy nagrywania (w godzinach: minutach) ...................... 21
Inne dane 22

Wszystkie funkcje urzadzenia sg opisane w dokumencie Tascam Portacapture X8 Reference Manual,
ktéry mozna pobrac ze strony internetowej TASCAM (dostepny w j. angielskim).

Portacapture X8
https://tascam.jp/int/product/portacapture_x8/docs

6 TASCAM Portacapture X8



Elementy dotaczone do produktu

Akcesoria sprzedawane oddzielnie

W sktad produktu wchodza elementy wymienione ponizej.
Opakowanie nalezy zachowac w celu pdzniejszego wykorzy-
stania go do transportu urzadzenia.

W przypadku stwierdzenia braku ktéregos$ z elementéw lub
jego uszkodzenia podczas transportu nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawca.

® Rejestrator x 1

@ Baterie alkaliczne AA x 4

@ Instrukcja obstugi (ten dokument) oraz gwarancja x 1
@ Przewodnik rejestracji urzadzenia TASCAM x 1

W zestawie z tym urzadzeniem nie s dostarczane opcjonalne
akcesoria, ktore zostaty wymienione ponizej. Jesli zamierzamy
z nich korzystac, nalezy zakupic je oddzielnie.

@ Karty microSD
Karta microSD jest niezbedna do zarejestrowania i odtwa-
rzania plikéw, gdy uzywamy tego urzadzenia. Portacapture
X8 korzysta z kart microSD klasy 10 lub wyzszej, ktére sg
kompatybilne ze standardem SD, SDHC lub SDXC. Lista kart
microSD, ktére zostaty zatwierdzone do uzycia w tym urza-
dzeniu, znajduje sie na naszej stronie internetowej TASCAM
(https://tascam.jp/int/product/portacapture_x8/docs).
Alternatywnie mozna skontaktowac sie z Dziatem Wsparcia
Klienta firmy TASCAM.

@ Przewody USB (do komunikacji lub transmisji danych)
W celu umozliwienia potaczenia tego urzadzenia z kom-
puterem (Windows/Mac) lub smartfonem potrzebny jest
odpowiedni przewdd USB.

To urzadzenie posiada port USB typu C.
Jesli chcemy podtaczy¢ to urzadzenie do komputera lub

smartfona, musimy uzy¢ przewodu odpowiedniego dla
portu USB w posiadanym urzadzeniu.

® Nie nalezy uzywac przewodéw USB, ktére stuza jedynie
do zasilania (tadowania) urzadzen.

Potaczenie z urzadzeniem iOS z portem lightning
W tym wypadku niezbedne jest posiadanie oryginal-
nego przewodu Apple Lightning to USB Camera oraz
komercyjnie dostepnego przewodu (adaptera) Type-A
na Type-C.

Potaczenie z komputerem lub smartfonem z portem
USB typu C
W tej sytuacji niezbedne jest uzycie komercyjnie
dostepnego przewodu Type-C na Type-C.

Potaczenie ze smartfonem z portem micro USB typu B
Nalezy uzy¢ komercyjnie dostepnego przewodu
micro-B na Type-C.

Potaczenie z komputerem z portem USB typu A

Nalezy uzy¢ komercyjnie dostepnego przewodu
Type-A na Type-C.

@ Zasilacz sieciowy AC PS-P520U

Gdy chcemy zasila¢ urzadzenie z gniazda sieci energetycz-
nej AC, musimy uzy¢ zasilacza sieciowego PS-520U.

To urzadzenie nie posiada funkgji fadowania akumulatora,
gdy jest zasilane za pomoca zasilacza sieciowego AC.

@ Adapter Bluetooth AK-BT1

Jest on niezbedny, jesli chcemy sterowac praca tego urza-
dzenia z poziomu smartfona za posrednictwem tacznosci
Bluetooth.

TASCAM Portacapture X8 7



Nazwy elementow

Mikrofony z zestawu

Gniazdo wejsciowe 1

=

Gniazdo wejsciowe 3

=

Gniazdo wejsciowe 4

—_—r

Portacapture X8

Ekran dotykowy
Gniazdo EXT IN

Gniazdo LINE OUT

0

Gniazdo &} (stuchawek)

—— Regulacja gtosnosci )/
(stuchawek/gtosnika)

Mikrofony z zestawu

Gniazdo wejsciowe 2

Mikrofony z zestawu moga by¢ podtaczone na
dwa sposoby. (Szczegdty na stronie 9 w rozdziale
,Podiaczenie mikrofonéw z zestawu”).

~=

Gniazda wejsciowe 1/3:
Stuza do podtaczenia mikrofondw z zestawu
lub innych mikrofonéw z wtykiem jack 3,5 mm
TRS i kompatybilnych z rozwigzaniem
plug-in power.

q

Przycisk HOME [ W]

wejsciowe 3/4/5/6:
Stuza do podtaczenia innych mikrofonéw
lub urzadzen z wyjéciami o poziomie

/@m mq liniowym (XLR/TRS)
¢€0 |
‘ ‘ Przycisk REC [@]
Przycisk » /11 Przycisk MARK
Pokretto

Wskaznik PEAK —X

Ztacze urzadzenia Bluetooth —

. Wskaznik REC

— Wbudowany gtosnik

Ztacze urzadzenia Bluetooth

Do tego gniazda nalezy podtaczy¢
adapter Bluetooth AK-BT1. (Szczegoty
na stronie 16 w rozdziale ,Sterowanie
urzadzeniem za pomoca smartfona”).

Gniazdo wejsciowe 5

Gniazdo wejsciowe 6

Przetacznik O/

Gniazdo karty microSD

Port USB Type-C

8 TASCAM Portacapture X8

[€amiimw))]

Py pu—

A

Stopka akcesoriow
(zimna stopka) t(

Gniazdo montazowe
statywu (1/4 cala) Rl

Pokrywa komory
baterii (baterie AA)




Przewodnik szybkiego startu

Podlaczenie mikrofonéw z zestawu

Mikrofony dotaczone do urzadzenia moga by¢ podiaczone
na dwa sposoby.

Podtaczenie X-Y

Pozwala ono na rejestrowanie dzwieku z wyrazna panorama
stereo oraz minimalnymi réznicami w fazie sygnatu.

Podiaczenie A-B

Pozwala ono na rejestrowanie dzwieku z szeroka lewa-prawa
panorama stereo.

1. Mikrofony nalezy podtaczy¢ tak, aby ich metaliczne ptytki
byty skierowane w te sama strone jak ekran dotykowy.

Metaliczne

Potaczenie X-Y Potaczenie A-B stereo

2. Nalezy obroci¢ pierscienie blokujace w celu zamocowania
ich na miejscu.

= Pierscien
blokujacy

Potaczenie X-Y Potaczenie A-B stereo

Dotaczone mikrofony sa gotowe do pracy dopiero
po catkowitym przekreceniu pierscieni blokujacych
iich wtasciwym docisnieciu.

Te mikrofony nie bedg wykryte przez urzadzenie,
jesliich pierscienie blokujace nie zostana catkowicie
dokrecone.

Dotaczone mikrofony muszg zawsze by¢ uzywane
w parze.

@ W celu odfaczenia tych mikrofondw nalezy wykonac
przedstawiong procedure w odwrotnej kolejnosci.

@ Katy ustawienia dotaczonych mikrofondw nie moga
by¢ zmieniane.

@ Dotaczonych mikrofonéw nie mozna tez obracac.

Ztacza wejsciowe 1/2 obstuguja rozwigzanie plug-in power
(zapewnienia zasilania) i moga by¢ uzyte do podtaczenia
mikrofonéw typu lavalier ze standardowym wytykiem 3,5 mm
(1/8"TRS) (gtéwka: goracy, piericien: zimny, tuleja: masa).

Zainstalowanie karty microSD

W celu wtozenia karty microSD nalezy wysuna¢ ostone gniazda
karty microSD.

Karty microSD to bardzo delikatne media.

W celu unikniecia uszkodzenia kart pamieci microSD pod-

czas obchodzenia sie z nimi nalezy przestrzegac nastepu-

jacych zalecen.

® Nie wolno pozostawia¢ ich w miejscach o ekstremalnie
wysokiej lub niskiej temperaturze.

® Nie wolno pozostawiac ich w miejscach o ekstremalnej
wilgotnosci.

® Nie wolno dopusci¢ do ich zamoczenia.

® Nie wolno kfas¢ na nich zadnych przedmiotéw, zginac¢
ich ani skrecac.

® Nie wolno dopuszcza¢ do ich upadku oraz silnych
uderzen.

® Nie wolno wktadac ani wyjmowac no$nikoéw pamieci
podczas odtwarzania, transferu danych lub innego
dostepu do nich.

® Podczas transportu nalezy uzywac np. specjalnych
futeratéw lub pudetek.
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Zasilanie urzadzenia

To urzadzenie mozna zasila¢ na dwa sposoby: uzywajac baterii
AA lub korzystajac z zewnetrznego zasilacza sieciowego pod-
faczonego do portu USB.

Uzycie baterii AA

1. Nalezy zsunac pokrywe komory baterii, a nastepnie wiozy¢
4 baterie AA zwracajac uwage na oznaczenia ich bieguno-
woéci @ oraz @i stosowne oznaczenia w komorze baterii.

2. Po wtozeniu baterii nalezy ponownie zamontowac pokrywe
komory.

* To urzadzenie nie ma funkgcji fadowania akumulatoréw
Ni-MH. W celu ich natadowania nalezy uzy¢ komercyjnie
dostepnej tadowarki.

* Dofaczone baterie alkaliczne stuza jedynie do sprawdze-
nia poprawnosci dziatania urzadzenia i ich zywotno$¢
moze nie by¢ zbyt diuga.

Uzycie zewnetrznego zasilacza sieciowego
Zewnetrzny zasilacz sieciowy nalezy podtaczy¢ do portu USB
urzadzenia.
Na ilustracji ponizej przedstawiono przyktad podtaczenia
zasilacza sieciowego AC PS-520U (sprzedawany oddzielnie)
do urzadzenia.

TASCAM PS-P520U (sprzedawany oddzielnie)

Gniazdo
zasilania AC

Przewdd Type-A na Type-C dotgczony
do zasilacza PS-P520U

Wiyk USB-C
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Ze stanowczoscig zalecamy korzystanie z zasilacza siecio-
wego AC PS-520U (sprzedawany oddzielnie), ktory jest
zaprojektowany do uzycia z tym urzadzeniem. Gdy bedzie
uzywany inny zewnetrzny zasilacz sieciowy, musi on po-
siadac nastepujace parametry:

® napiecie wyjsciowe: 5V

® natezenie wyjsciowe: 1,5 A lub wiecej

Uzycie zewnetrznego zasilacza sieciowego o parametrach
wyjsciowych innych niz przedstawione powyzej moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia, jego przegrzanie,
pozar lub inne problemy.

Jesli pojawig sie jakiekolwiek objawy nienormalnej pracy
urzadzenia, nalezy je catkowicie wytaczy¢, a nastepnie
skontaktowac sie z punktem sprzedazy urzadzenia lub
Dziatem Wsparcia firmy TASCAM w celu uzyskania infor-
macji na temat jego naprawy.

e Jedli zostanie podiaczony zewnetrzny zasilacz sieciowy,
ktory zapewnia prad o natezeniu mniejszym niz 1,5 A,
woéwczas urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb
oszczednosci energii (POWER SAVE MODE) i zablokuje
wykonywanie niektérych jego funkgji.

® Gdy korzystamy z domyslnych ustawien fabrycznych i jest
podtaczony zewnetrzny zasilacz sieciowy, wéwczas urza-
dzenie bedzie zasilane jego pragdem, nawet w przypadku,
gdy w urzadzeniu znajduja sie baterie.

Ustawienia zasilania mozna zmieni¢ na ekranie GENERAL
SETTINGS > stronie POWER/DISPLAY > w pozycji POWER
SOURCE SELECT.

Szczegoty na ten temat znajduja sie w petnej instrukgji obstugi.

Wiaczenie i wylaczenie zasilania

Wiaczenie zasilania

Przetacznik O/I/HOLD nalezy przesuna¢ w strone pozycji O/
do momentu, gdy zostanie wtaczony wyswietlacz. Wowczas
nalezy zwolnic ten przetacznik.

Funkcja ekranu dotykowego zostaje wiaczona po petnym
uruchomieniu urzadzenia.

TASCAM

Portacapture X8

Gdy urzadzenie jest uruchomiane pierwszy raz, pojawia sie
tez ekran wyboru jezyka (LANGUAGE). Od drugiego urucho-
mienia bedzie ponownie wyswietlany ekran gtéwny (HOME)
aplikacji, ktora zostata wybrana na ekranie LAUNCHER, gdy
urzadzenie byto ostatni raz wytaczone.

Wylaczenie zasilania

W celu wytaczenia zasilania przetacznik ()/I/HOLD nalezy
przesuna¢ w strone oznaczenia (O/1i chwile go przytrzymac,
do momentu wygaszenia ekranu. Nastepnie ten przetacznik
nalezy zwolnic.



Ustawienie jezyka, daty oraz czasu

Ustawienie jezyka
Gdy urzadzenie jest wigczane pierwszy raz po jego zakupie,
zostaje wyswietlony ekran LANGUAGE.

LANGUAGE

FRANCAIS

ESPANOL

DEUTSCH

1. Przewijamy w pionie informacje wyswietlane na ekranie
w celu znalezienia wiasciwego jezyka.
Opcje
ENGLISH: jezyk angielski (ustawienie domysine)
B 7:E: jezyk japonski
FRANCAIS: jezyk francuski
ESPANOL: jezyk hiszpanski
DEUTSCH: jezyk niemiecki
ITALIANO: jezyk wtoski
FI3: jezyk chinski
st2: jezyk koreanski
pycckuin asbik: jezyk rosyjski

2. Dotykamy pola danego jezyka w celu wybrania go.

Ustawienie jezyka moze by¢ zmienione ponownie na
ekranie GENERAL SETTINGS > stronie SYSTEM > w pozycji
LANGUAGE. Szczegoéty na ten temat znajduja sie w petnej
instrukgji obstugi.

Ustawienie daty oraz czasu

Po ustawieniu jezyka i za kazdym razem, gdy ustawienia
daty oraz czasu zostang zresetowane, zostanie otwarty
ekran DATE/TIME, na ktérym mozemy zmienic te dane.

DATE/TIME

1. Dotykamy danego pola i przewijamy wskazania,
aby ustawic wiasciwg date oraz godzine.

2. Dotykamy przycisku SET w celu zatwierdzenia ustawien.

* Po ustawieniu daty oraz czasu, w przypadku, gdy jest
wiozona karta microSD, ktéra wymaga sformatowania,
nastapi tez otwarcie ekranu z potwierdzeniem wykonania
operacji sformatowania karty.

Ustawienia daty i czasu moga by¢ zmienione na ekranie
GENERAL SETTINGS > stronie SYSTEM > w pozycji DATA/
TIME. (Szczegdty na ten temat znajduja sie na stronie 15
w rozdziale ,General Settings — Ustawienia ogdlne”).

Formatowanie (inicjowanie) karty microSD

W przypadku wtozenia niesformatowanej karty microSD na
ekranie pojawig sie nastepujace komunikaty.

Dotykamy pola QUICK FORMAT lub ERASE FORMAT w celu
rozpoczecia formatowania karty.

MEDIA FORMAT

QUICK FORMAT

ERASE FORMAT 2

QUICK FORMAT

Are yousure?

NO YES

® Zalecamy uzycie opcji ERASE FORMAT w przypadku
formatowania karty microSD, ktéra jest pierwszy raz
uzyta w tym urzadzeniu.

® Po pomysinym zakonczeniu formatowania karty, zostanie
wyswietlony ekran LAUNCHER (wyboru aplikacji).

Formatowanie spowoduje usuniecie wszelkich danych
znajdujacych sie na karcie microSD.

Przed sformatowaniem karty zaleca sie wykonanie przy
uzyciu komputera kopii zapasowej danych, ktére sie na
niej znajduja.

e Formatowanie karty microSD moze by¢ tez wykonane
z poziomu ekranu GENERAL SETTINGS > strony SYSTEM >
i pozycji MEDIA FORMAT. (Szczegdty na ten temat znajduja
sie na stronie 15 w rozdziale ,General Settings — Ustawienia
ogdlne”).

Uzycie opcji ERASE FORMAT moze przyczynic sie do poprawy
wydajnosci zapisu, ktéra to moze obnizy¢ sie w wyniku
wielokrotnego zapisu danych na karcie microSD. Jesli
podczas rejestrowania pojawig sie komunikaty ,Write error
REC continue”lub,Card slow Check BOF MARK’, nalezy
sformatowac karte uzywajac opcji ERASE FORMAT.

W przypadku opcji ERASE FORMAT nastepuje sprawdzenie
pamieci pod katem btedéw, dlatego tez trwa ona dtuzej
niz opcja QUICK FORMAT (szybkie formatowanie).
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Podstawowe operacje na ekranie

Funkcje tego urzadzenia moga by¢ wykonywane, ustawiane
i zmieniane przez dotkniecia, przesuniecia i przemiatanie
ekranu dotykowego palcem.

Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia, po ustawieniu
jezyka, daty oraz czasu, zostanie otwarty ekran LAUNCHER.
Ekran LAUNCHER stuzy do uruchomienia réznych aplikacji
rejestratora oraz ekrandw ustawien.

Uruchomienie aplikacji rejestratora
1. Jak pokazano na ilustracji ponizej, wybieramy aplikacje
do uruchomienia przemiatajac palcem na srodku ekranu.

LAUNCHER

VOICE

Nazwa aplikacji

SETTINGS

2. Dotykamy ikony aplikacji w celu jej uruchomienia.

LAUNCHER

MANUAL

This app allows multi-track

Wskazanie
dostepnej

=) 994 59um 59s energii
Pasek statusu 7 TASCAM_0001 /12:34:56 9

MASTER ~ STEREO

Poziom
rejestrowanych
sygnatow

MIXER HOME INPUT

Przykfad aplikacji rejestratora MANUAL
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Przelaczanie ekranow

W celu przetaczenia na inny ekran nalezy dotkna¢ pola z jego
nazwg, ktore znajduje sie w dolnej czesci wyswietlacza.

MANUAL

99, 59y 59

» TASCAM_0001 /12:34:5
MASTER  STEREO

4w 6w 30 -Tw -lla |
3=

HOME

Powrét do ekranu LAUNCHER

1. Dotykamy przycisku do menu ze skrétami (Shortcut menu),
ktory znajduje sie w gérnym lewym rogu ekranu.

Przycisk do menu
ze skrétami
/12:34:56

11, |
6

MIXER HOME INPUT

W dolnej czesci wyswietlacza zostanie otwarte menu
ze skrétami.

2. W menu ze skrétami dotykamy ikony LAUNCHER.

MANUAL

99+ 59u 59s
» TASCAM_0001 /12:34:56
MASTER  STEREO

LAUNCHER
GENERAL
SETTINGS

Menu
ze skrétami

INPUT

REC
SELECT SETTINGS

RECORDING  PUNCH /0
UIDE

Nastapi ponowne otwarcie ekranu LAUNCHER.



Rejestrowanie i odtwarzanie plikow

Rejestrowanie

W celu rozpoczecia rejestrowania nalezy otworzy¢ aplikacje
rejestratora, ktdra jest pokazywana na ekranie LAUNCHER

i najbardziej pasuje do charakteru rejestrowanego materiatu

i sposobu jego rejestracji. (Szczegoty w rozdziale ,Aplikacje
rejestratora” na stronie 15).

Po uruchomieniu aplikacji rejestratora, w celu dokonania
rejestracji dzwieku z odpowiednimi poziomami nalezy usta-
wi¢ poziomy sygnatu wejsciowego dla kazdej ze $ciezek oraz
ustawienia miksera.

To urzadzenie ma funkcje ,Przewodnika Rejestrowania”
(RECORDING GUIDE), ktéra zostata zaprojektowana w celu
uchronienia uzytkownikéw przed przypadkowym pominie-
ciem waznych krokéw lub wykonaniem ich w niewtasciwej ko-
lejnosci. Ta funkgja jest dostepna tylko w przypadku aplikacji
MANUAL. (Funkcja,Przewodnika Rejestrowania” w przypadku
urzadzenia w stanie fabrycznym jest domysinie wigczona).

Po uruchomieniu aplikacji MANUAL zostang wyswietlone ko-
lejne procedury. W celu dokonania odpowiednich regulacji
sygnatow nalezy stosowac sie do przedstawianych instrukgji.

Gdy funkcja,Przewodnika Rejestrowania” jest aktywna, naste-
puje otwarcie ekranéw ustawien w kolejnosci przedstawionej
ponizej. To pozwala na dokonanie regulacji ustawien we wta-
sciwej kolejnosci.

Ekran gtéwny (HOME) Ekran INPUT

= MANUAL

(™) 99,594 59

P TASCAM_0001 /12:34:56
— I
C —

e e
° AR

SIS

|
[CSEE “ 3a -Ta-lls

MmIC 3 4 5 6

20

T i
)
11 1

MIXER HOME INPUT MIXER HOME INPUT

Ustawienie pozioméw
sygnatow wejsciowych

¥

Ekran MIXER

MANUAL [l TASCAM_0001 99h 59m 56|

Ekran HOME

MANUAL

01423145
2TASCAM_0001 112:34:56
MASTER ~ STEREO 4s
a6 20

—

) STEREO

-1l -4 6w -36 -Tw -1l
3 4 5 6

HOME INPUT

HOME INPUT

Ustawienie proporgji
sygnatow w miksie

Rejestrowanie sygnatow

e Domyslnie (gdy funkcja,Przewodnika Rejestrowania” jest
uruchomiona) rejestrowanie nie moze by¢ rozpoczete
przed wykonaniem kolejnych wskazywanych krokow
az do ekranu MIXERA wigcznie.

Jesli funkcja,Przewodnika Rejestrowania” jest niepotrzeb-
na, wéwczas otwieramy ekran gtéwny (HOME) aplikacji
MANUAL, wciskamy przycisk menu skrétéw i ustawiamy
wartos¢,,OFF” (wytaczony) dla pozycji ,RECORDING
GUIDE". To pozwala na rozpoczecie rejestrowania réwniez
z poziomu ekranéw innych niz ekran MIXER.

Roéznice w czynnosciach zwigzanych z rejestrowaniem,
gdy funkcja,Przewodnika Rejestrowania” jest wigczona
lub wytaczona, sa przedstawione w rozdziale ,Przebieg
operacji rejestrowania” na stronie 17.

W tej instrukgji obstugi przedstawiono procedury rejestrowa-
nia dla aplikacji MANUAL (z wigczona funkcja,Przewodnika
Rejestrowania”), co jest najbardziej podstawowym sposobem
korzystania z tego urzadzenia.

Wyjasnienia dotyczace procedur rejestrowania przy uzyciu
innych aplikacji znajduja sie w petnej instrukgji obstugi
(Reference manual).

Procedura 1: Uruchomienie aplikacji rejestratora
1. Uruchamiamy aplikacje MANUAL na ekranie LAUNCHER.

MANUAL =

994 59m 595
» TASCAM_0001 /12:34:56
MASTER  STEREQ =

1le A -6 3w -Tee -1l
MIC 3 4 5 6

MIXER HOME INPUT

Zostanie otwarty ekran gtéwny (HOME) aplikacji
rejestratora.

Procedura 2: Ustawienie pozioméw sygnatow
wejsciowych
1. Wciskamy przycisk REC [ @] na urzadzeniu.

Wskaznik REC zacznie btyskac.

2. Dotykamy pola INPUT znajdujacego sie w dolnym prawym
rogu wyswietlacza w celu otwarcia ekranu INPUT.
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3. Dotykamy MIC lub cyfry 3 do 6 w celu wiaczenia/wytgczenia
(on/off) $ciezek rejestratora.

Poziomy
wzmocnienia

4
=

Zostana zarejestrowane $ciezki, ktére majg czerwone tfo.

4. Przesuwamy thumiki wzmocnienia $ciezek (GAIN) w celu
regulacji ich pozioméw wejsciowych.

MANUAL [l 2 TASCAM_0001 99h59m 595

,‘ iT

3@ T -lla|

+ + +
NEIECE

I : I
) ) )

BN N SN NG

MIXER HOME INPUT

Obserwujac wskazania miernikdw poziomoéw wejsciowych
regulujemy ustawienia ttumikdéw GAIN do momentu, gdy
najwyzsze wartosci sygnatu pokazywane na mierniku
osiagaja poziom ok.-12 dB.

Jesli poziom wejsciowy przekracza wartos¢ -2 dB,
woéwczas bedzie $wieci¢ sie wskaznik PEAK urzadzenia.

Procedura 3: Ustawienie miksera

1. Dotykamy pola MIXER, ktére znajduje sie w dolnym
lewym rogu wyswietlacza w celu otwarcia ekranu MIXER.

99h 59m 595

1le -4

+ [+
MR

I : I
J U )

45 |6

HOME INPUT
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2. Przesuwamy ttumik kazdej ze $ciezek w celu ustawienia
balansu miedzy sygnatami z poszczegélnych kanatéw

i przesytanych na szyne MASTER.
Poziom
MASTER

MANUAL [l J TASCAM_0001

Ustawienie
MASTER LEVEL

0.0
MIC

MIXER HOME INPUT

® Jesli poziom wejsciowy jest zbyt niski, zarejestrowany
dzwiek bedzie cichy. Natomiast jesli poziom wejsciowy
jest zbyt wysoki, wowczas dZzwiek bedzie znieksztatcony
(lub nieczytelny).

Procedura 4: Rozpoczecie rejestrowania
1. Wciskamy przycisk REC [ @] na urzadzeniu.

REC
Q

Gdy rejestrowanie rozpocznie sie, wskaznik REC zacznie
sie Swiecic.

MANUAL ==

014 23 455
2 TASCAM_0001 112:34:56
MASTER  STEREO

Sy Lo Go Bp e bl |
mic J[3][4][5][e

MIXER HOME INPUT

2. W celu wytaczenia rejestrowania wciskamy przycisk

HOME [H].
HOME
Q

Gdy rejestrowanie zakonczy sie, wskaznik REC zgasnie.



Rozpoczecie odtwarzania
W celu rozpoczecia odtwarzania nalezy wcisna¢ przycisk & /11.

W celu odstuchu odtwarzanego dzwieku za pomoca wbu-
dowanego gtosnika, nalezy na ekranie GENERAL SETTINGS
> stronie /O SETTINGS > i w pozycji SPEAKER wybra¢ war-
tos¢ ON. W stanie fabrycznym funkcja odtwarzania za
pomoca gtosnika urzadzenia jest wytaczona (OFF).

Wstrzymanie odtwarzania (pauza)

W celu wstrzymania odtwarzania w czasie jego trwania nalezy
wcisnac przycisk » /11 lub HOME [ ].

Ponowne wcisniecie przycisku » /11 powoduje wznowienie
odtwarzania.

Wylaczenie odtwarzania

W celu wytaczenia odtwarzania lub wtaczenia trybu pauzy
i przejscia na poczatek pliku nalezy wcisna¢ przycisk HOME [H].

Wyjasnienia dotyczace innych funkgji odtwarzania znajdu-
ja sie w petnej instrukgji obstugi.

Odstuch przy uzyciu stuchawek
Stuchawki nalezy podtaczy¢ do gniazda Q/(headphone).

OSTRZEZENIE

Przed podtaczeniem stuchawek nalezy pokretto ustawienia
gtosnosci Q/q (headphone/speaker) ustawi¢ na poziom
minimalny. W przeciwnym wypadku w stuchawkach moze
pojawic sie nagty gtosny dzwiek, ktéry moze doprowadzi¢
do uszkodzenia stuchu lub innych probleméw.

Regulacja gtosnosci
W celu regulacji poziomu gto$nosci wbudowanego gtosnika oraz
stuchawek nalezy uzy¢ pokretta /1 (headphone/speaker).

Uzyteczne funkcje

Ponizej przedstawiono przyktady kilku funkgji. Szczegotowe
informacje na ich temat, a takze opis innych dostepnych funk-
¢ji znajduje sie w petnej instrukgji obstugi (Reference Manual).

LAUNCHER

LAUNCHER moze by¢ uzyty do uruchomienia aplikacji
rejestratora oraz otwarcia ekranéw ustawien.

LAUNCHER

Aplikacje rejestratora
Dla typowych sytuacji rejestrowania dzwigku dostepne sa
nastepujace aplikacje:

MANUAL

VOICE | Ta aplikacja rejestratora jest odpowiednia

g do rejestrowania wywiadéw oraz spotkan.

PODCAST | Ta aplikacja sprawdza sie w przypadku

@ rejestrowania podcastéw z udziatem

maksymalnie czterech oséb.
MUSIC

@

FIELD Gdy rejestrujemy dzwiek na zewnatrz,

E ta aplikacja utatwi nam prace.

ASMR W tej aplikacji ekran zmienia sie w reakgji

@ na dzwiek wejsciowy.

Wyglad oraz funkcje poszczegdlnych aplikacji, a takze inne
ich wiasciwosci moga zmienic sie wraz z aktualizacjami
firmware'u.

Podstawowa aplikacja w urzadzeniu. Jest to
rejestrator wielosciezkowy z maksymalnie
szescioma kanatami.

Ta aplikacja rejestratora jest dedykowana do
fatwego przechwytywania dzwieku podczas
wystepow instrumentalnych oraz wokalnych.

Ekran GENERAL SETTINGS

Dotkniecie danej pozycji pozwala na dokonanie szczegéto-
wych ustawien dotyczacych dziatania urzadzenia.

GENERAL SETTINGS

REC SETTINGS

1/0 SETTINGS
CAMERA SETTINGS
OTHER SETTINGS

SYSTEM

POWER/DISPLAY

Szczegodtowy opis wszystkich dostepnych ustawien znajduje
sie w petnej instrukcji obstugi (Reference Manual).
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Sterowanie urzadzeniem za pomoca
smartfona

Gdy do ztacza urzadzenia Bluetooth dostepnego w Portacap-
ture X8 zostanie podtaczony adapter Bluetooth AK-BT1, wow-
czas dziatanie rejestratora moze byc¢ sterowane za pomoca
urzadzenia iOS/Android za posrednictwem odpowiedniej
aplikacji kontrolera pracy. Szczegoty dotyczace podtaczenia
do tego urzadzenia adaptera Bluetooth AK-BT1 (sprzedawany
oddzielnie) oraz zainstalowania i uzycia potrzebnej aplikacji
kontrolera pracy znajduja sie w petnej instrukgji obstugi.

Podlaczenie aparatu fotograficznego

Funkgji przestawionych ponizej mozna uzy¢ w przypadku

potaczenia urzadzenia z cyfrowym aparatem fotograficznym.

® Przesytanie sygnatéw referencyjnych (slate tones) i usta-
wienia pozioméw

® Obnizenie poziomu wyjsciowego ztacza LINE OUT w celu
jego dopasowania do wymagan aparatu.

Slate tones to sygnaty rownoczesnie wprowadzane do plikow
audio oraz wideo, a takze plikdw rejestrowanych przez to
urzadzenie. Mogg by¢ one uzyte do synchronizacji dzwieku
podczas edycji plikéw wideo.

Gniazdo LINE OUT

Aparat
fotograficzny
DSLR

16 TASCAM Portacapture X8

Podlaczenie komputerow i smartfonéow
za posrednictwem USB
Po potaczeniu urzadzenia z komputerem (Windows/Mac)

lub smartfonem za posrednictwem USB mozna skorzystac¢
z funkgji takich jak:

® uzycie urzadzenia jako mikrofonu USB

® réwnoczesne nagrywanie sygnatu na komputerze pod-
czas jego rejestrowania na karcie microSD w urzadzeniu
(rejestrowanie zapasowe)

monitorowanie dzwieku z poziomu komputera

dodanie do dzwiekéw odtwarzanych z komputera dzwieku
z mikrofondw urzadzenia, a nastepnie streamingowanie
ich na zywo w Internecie (loopback)

® uzycie urzadzenia jako czytnika karty microSD (tylko
w przypadku, gdy jest ono podtaczone do komputera)

W celu potaczenia tego urzadzenia z komputerem lub
smartfonem nalezy uzy¢ odpowiedniego przewodu USB
(sprzedawany oddzielnie). (Szczegdty znajduja sie w roz-
dziale ,Akcesoria sprzedawane oddzielnie” na stronie 7).

Port USB Typ C
j =
(b =

—_—

Komputer

Przewdd USB

Mikrofony (z zestawu
lub inne)

()

Komputer



ieg operacji rejestrowani

Przeb

To urzadzenie posiada funkcje ,Przewodnika Rejestrowania”’ (Recording Guide) oraz REC Pause?. W zaleznosci od tego, czy sg one

wiaczone czy tez wylgczone, wcidniecia przyciskdw bedg miaty nastepujace dziatanie.

Funkcja Recording Guide wtgczona (on) Funkcja REC Pause wytaczona (off)
L

Monitorowanie sygnatu wejsciowego

REC
A o) Przewodnik
Transport wytgczony Rejestrowania aktywny REC
(dostepny tylko ( @

Wskaznik REC HOME w aplikacji MANUAL) N
nie $wieci sie @
@ Wskaznik REC blyska

Rejestrowanie

Wskaznik REC
Swieci sie

Funkcja Recording Guide wigczona (on) Funkcja REC Pause wiaczona (on)
L

Przewodnik
Rejestrowania aktywny Rejestrowanie
(dostepny tylko wstrzymane (pauza)
Wskaznik REC w aplikacji MANUAL)
nie $wieci sig Wskaznik REC btyska

Wskaznik REC btyska

Monitorowanie sygnatu wejsciowego

Rejestrowanie

Wskaznik REC
Swieci sie

TASCAM Portacapture X8 17



EX
m
o
=
m
3
@2,
D

D3y luzedspm

2,
™

o
z
o

a.
@,
D

AuozobpAm Jiodsuel|
BELR Er Y
Auozoepfm podsues|

(1J0) eUOZOBYAM BpIND Buipioday efyuny
(4J0) eUOZOBIAM BpIND BuIpI0dY ef>Xuny

234

NS

(uo) euOZOBIM BSned DIY eMYuNng
(4J0) eUOZOBIAM BSNEd DY elYuny

obamoidsfem neubAs sluemolojuoy

yjsAjq D3y HIuZeNsM
(ezned) auewAziism
aluemouysafoy

IS 1DAIMS

-3
=
]
N
EA
=
E:]
m
o

aluemounsaley

IS 129IMS
DY IUZRISM
aluemonsafay

' Funkcja Recording Guide jest dostepna tylko w przypadku aplikacji MANUAL. W przypadku aplikacji innych niz MANUAL, funkcja ,Przewodnika
Rejestrowania” bedzie wytaczona niezaleznie od jej ustawieri on/off.
2 To urzadzenie posiada funkcje REC Pause, ktdra pozwala na rozpoczecie monitorowania sygnatu wejsciowego, gdy przycisk REC (@)
zostanie wcisniety. Ta funkcja moze by¢ uzyta we wszystkich aplikacjach rejestrowania.
Funkcja REC Pause moze by¢ uzyta do zmniejszenia zuzycia energii, gdy rejestrowanie jest wytgczone. Dodatkowo rejestrowanie mozna wigczac
lub wstrzymywac (pauza) wielokrotnie bez jego wytaczania, co pozwala na zapisanie materiatu tylko w jednym pliku.
W fabrycznym stanie urzadzenia funkcja REC Pause jest wytaczona.
Gdy funkgcja REC Pause jest wytgczona, sygnat wejsciowy jest monitorowany przez caly czas, gdy aplikacja rejestratora jest aktywna.

Gdy funkcja REC Pause jest wiaczona, sygnat wejsciowy jest monitorowany tylko w przypadku, gdy aktywna jest funkcja,Przewodnika Rejestrowania’,
rejestrowanie jest wstrzymane (pauza) lub trwa rejestrowanie dzwigku.

Funkcja REC Pause moze by¢ ustawiona na ekranie GENERAL SETTINGS > na stronie REC SETTINGS.
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Rozwiazywanie probleméw

Jesli wystapia problemy z praca tego urzadzenia, przed pod-
jeciem czynnosci naprawczych nalezy zapoznac sie z poniz-
szymi informacjami. Jesli nie pozwolg one na pozytywne
rozwigzanie zaistniatego problemu, nalezy skontaktowaé
sie ze sprzedawcg urzadzenia lub jego dystrybutorem.

Urzadzenie nie wiacza sie

® Nalezy sprawdzi¢, czy przetacznik ()/I/HOLD nie znajduje
sie w pozycji HOLD.

® Nalezy sprawdzi¢, czy baterie s3 poprawnie zainstalowane.

® Nalezy upewnic sie, ze wtyk zasilacza sieciowego AC
TASCAM PS-P520U (sprzedawany oddzielnie) oraz gniazdo
USB urzadzenia sa wiasciwie potaczone ze soba. Urzadzenie
moze nie dziata¢ wiasciwie, gdy uzywany jest hub USB.

Urzadzenie wylacza sie automatycznie
® Nalezy sprawdzi¢, czy wytaczona jest automatyczna
funkcja oszczednosci energii.

e Automatyczna funkcja oszczednosci energii moze byc¢
wiaczona lub wytaczona z poziomu ekranu GENERAL
SETTINGS > strony POWER/DISPLAY > w pozycji AUTO
POWER SAVE.

e Ztego wzgledu, ze urzadzenie jest zgodne z europej-
skimi przepisami ErP dotyczacymi ograniczenia zuzycia
energii, automatyczna funkcja oszczednosci energii
dziata niezaleznie od tego, czy urzadzenie jest zasilane
bateriami czy zasilaczem sieciowym. Jesli nie chcemy
uzywac automatycznej funkcji oszczednosci energii,
nalezy ustawic dla niej wartos¢,OFF” (wytaczona).
(DomysIne ustawienie fabryczne to,30 min”).

Nie mozna sterowac dziataniem urzadzenia za pomoca
jego kontroleréw pracy
® Nalezy sprawdzi¢, czy przefacznik O/I/HOLD nie znajduje
sie w pozycji HOLD.
® Gdy aktywna jest funkcja czytnika karty microSD,
inne dziatania nie sa mozliwe.

Karta microSD nie jest rozpoznawana.
® Nalezy upewnic sie, ze karta microSD jest zainstalowana
poprawnie (catkowicie wsunieta).

Dzwiek nie jest przekazywany na wyjscia.
® Nalezy sprawdzi¢ ustawienia poziomu gtosnosci stucha-
wek / gto$nika urzadzenia.
® Nalezy sprawdzi¢ potaczenia z systemem monitorowania
dzwieku i ustawienia poziomu gtosnosci.
® W nastepujacych przypadkach z gtosnika nie jest przeka-
zywany zaden dzwiek:
o Pokretto gtosnosci () /1] (headphone/speaker) jest
ustawione na,0".
o Na ekranie GENERAL SETTINGS > stronie I/O SETTINGS >
w pozycji SPEAKER jest wybrane ustawienie,,OFF”. (Zobacz
rozdziat,Ekran GENERAL SETTINGS” na stronie 15).
e Urzadzenie jest w trybie rejestrowania lub gotowosci
do rejestrowania.
e Uzywane jest gniazdo LINE OUT lub gniazdo stuchawek.

Rejestrowanie nie jest mozliwe.

® Nalezy upewnic sie, ze na karcie microSD jest wystarczajgco
wolnego miejsca.

® Rejestrowanie nie jest mozliwe, gdy taczna liczba plikow
przekroczy 5000.

Sygnat wejsciowy jest ekstremalnie cichy lub gtosny

® Nalezy sprawdzi¢ ustawienia poziomu wejsciowego.
(Zobacz rozdziat,,Rejestrowanie i odtwarzanie plikow”
na stronie 13).

® Nalezy sprawdzi¢ poziomy wyjsciowe w podtaczonych
urzadzeniach zewnetrznych.

Nie mozna usunac¢ pliku
® Plik zatrybutem ,tylko do odczytu” nie moze by¢ usuniety.

Pliki urzadzenia nie sa widoczne w komputerze

® Nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest prawidtowo
potaczone z komputerem za posrednictwem portu USB.
Urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli jest podta-
czone za posrednictwem huba USB.

® Nalezy upewnic sig, ze na ekranie urzadzenia jest informa-
cja,microSD card reader”.

Przez przypadek zostat ustawiony zly jezyk

® Nalezy przesunac przetacznik )/I/HOLD w strone ikony
®/1do momentu, gdy zostanie wylaczone zasilanie urza-
dzenia. Nastepnie w czasie, gdy jest wcisniety i przytrzy-
many przycisk HOME [ B], nalezy ponownie przesunaé
przetacznik )//HOLD w strone ikony O/1.
Zostanie wyswietlone menu wyboru jezyka i bedzie
mozna wybrac¢ wiasciwy jezyk.

Wystepuja szumy i zaklécenia

® Jedli to urzadzenie znajduje sie w poblizu odbiornika TV,
radia, wzmacniacza mocy lub innego sprzetu z duzym
transformatorem, moga w nim pojawic sie szumy i inne
zaktécenia. Nalezy zapoznac sie z rozdziatem ,Zalecenia
dotyczace umieszczenia i uzytkowania urzadzenia” na
stronie 20.

Niski poziom gtosnosci wbudowanego gtosnika

® Nalezy obréci¢ pokretto regulacji gtosnosci 0 /1
(headphone/speaker) w strone wzrastajacych wartosci
liczbowych.

® Jesli poziomy wejsciowe podczas rejestrowania byty
niskie, moze by¢ trudno je ustysze¢ nawet w przypadku,
gdy gtosnik ma ustawiong maksymalna gtosnosc. Jesli
maksymalny poziom wejsciowy podczas rejestrowania
jest bliski 0 dB, wowczas wbudowany gtosnik bedzie
pracowac ze swoja niemalze maksymalng gtosnoscia.

® Jedli potrzebna jest wieksza gtosnos¢, nalezy podtaczyc
zewnetrzny gtosnik z wbudowanym wzmacniaczem
lub wzmacniacz z zewnetrznym gtosnikiem.

Niewtasciwa data/czas

® Data oraz czas mogg by¢ ponownie ustawione na ekranie
GENERAL SETTINGS > stronie SYSTEM > w pozycji DATE/
TIME. (Zobacz rozdziat,,Ekran GENERAL SETTINGS” na
stronie 15).
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Zalecenia dotyczace umieszczenia
i uzytkowania urzadzenia

® Temperatura otoczenia powinna zawierac sie w przedziale
miedzy 0° a 40°C.
® Nie wolno instalowac urzadzenia w nastepujacych miejscach
i warunkach. Moze to wiazac sie z pogorszeniem jakosci
dzwieku oraz/lub doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu.
W miejscach, w ktérych wystepuja silne wibracje.
W poblizu okien oraz w innych miejscach narazonych
na bezposrednie nastonecznienie
W poblizu grzejnikéw oraz w innych ekstremalnie
goracych miejscach
W miejscach bardzo zimnych
W miejscach o wysokiej wilgotnosci oraz o stabej
wentylacji
W miejscach o duzym zapyleniu
W miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie
deszczu lub innych ptynéw

® Nie wolno umieszczac tego urzadzenia na wzmacniaczach
mocy lub innych sprzetach posiadajacych duzy transformator,
poniewaz moze powodowac to pojawienie sie szumow
i przydzwiekoéw. Jesdli bedzie miato to miejsce, wowczas
nalezy zwiekszy¢ odlegto$¢ miedzy tym urzadzeniem
a innymi.

® To urzadzenie moze powodowac zaburzenia w wyswie-
tlaniu koloréw na ekranie TV lub pojawienie sie szuméw
w radioodbiorniku, gdy znajduje sie blisko nich. Jesli to
wystapi, urzadzenie nalezy od nich odsunac.

® To urzadzenie moze powodowac szumy, jesli telefon
komérkowy lub inny sprzet bezprzewodowy jest uzywany
do wykonywania rozmow telefonicznych, a takze wysy-
tania lub odbierania sygnatéw. Jesli takie zjawisko bedzie
wystepowac, nalezy zwiekszy¢ odlegtosc miedzy tym
urzadzeniem a innymi lub wytaczy¢ je.

® Nie wolno umieszczac tego urzadzenia na wzmacniaczach
mocy ani innych urzadzeniach, ktére wytwarzajg duzo ciepta.

Ostrzezenie dotyczace kondensacji
pary wodnej

Jesli urzadzenie jest wniesione z zimnego $rodowiska do cie-
ptego miejsca lub tez jest uzywane natychmiast po ogrzaniu
zimnego pomieszczenia, a takze po nagtej zmianie tempera-
tury, istnieje ryzyko wystapienia zjawiska kondensacji pary
wodnej. W celu unikniecia tego zjawiska lub w przypadku,
gdy sie ono pojawi, przed rozpoczeciem korzystania z urza-
dzenia nalezy pozostawic je na jedna lub dwie godziny

w nowych warunkach termicznych.

Czyszczenie urzadzenia

W celu wyczyszczenia urzadzenia nalezy wytrzec je ostroznie
za pomocg delikatnej, suchej tkaniny. Do czyszczenia urza-
dzenia nie wolno uzywac tkanin nasgczonych preparatami
chemicznymi, ani tez zadnych preparatéw opartych na roz-
puszczalnikach, alkoholu lub innych substancjach chemicz-
nych. W takim przypadku moze dojs¢ do uszkodzenia po-
wierzchni urzadzenia lub tez jej przebarwien.
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Dzial wsparcia klienta firmy TASCAM

Gwarancja oraz wsparcie dla produktéw TASCAM obowigzuje
tylko w kraju ich zakupu.

W celu otrzymania wsparcia po zakupie produktu nalezy przejs¢
na strone internetowg TASCAM z lista dystrybutoréw, ktéra jest
dostepna na TEAC Global Site (http://teac-global.com/), wy-
szukac lokalnego dystrybutora lub przedstawiciela, a nastepnie
skontaktowac sie z tg firma.

Podczas kierowania zapytan wymagane jest podanie adresu
(URL) sklepu lub sklepu internetowego, w ktérym produkt
zostat zakupiony oraz daty jego zakupu. Ponadto moze by¢ ko-
nieczne przedstawienie karty gwarancyjnej i dowodu zakupu.

Dane techniczne / wartosci nominalne

Dane techniczne rejestratora

Nosnik pamieci
Karta microSD (64 MB—2 GB)
Karta microSDHC (4 GB—32 GB)
Karta microSDXC (48 GB—512 GB)

Formaty nagrywania/odtwarzania

WAV (BWF): 44,1/48/96/ 192 kHz, 16/24-bitowy lub 32-bitowy
zmiennoprzecinkowy

MP3: 44,1/48 kHz, 128/192/256/320 kbps

Liczba kanatow

Kanaty wejsciowe: maksymalnie 6 kanatow

Rejestrowane $ciezki: maksymalnie 8 sciezek

Wiasciwosci wejscia dzwieku analogowego

Wejscia mikrofonowe (symetryczne)

Zlacza wejsciowe 3/4/5/6 (wejscie ustawione na, MIC”)
Zfacza:

XLR-3-31 (1: masa, 2: goracy, 3: zimny)

6,3 mm (1/4") TRS (gtéwka: goracy, pierscien: zimny,

tuleja: masa)

(zasilanie fantomowe dostarczane tylko przez ztacze XLR)
Impedancja wejsciowa: 2,2 kQ lub wiecej
Maksymalny poziom wejsciowy: +2 dBu
Minimalny poziom wejsciowy: =75 dBu

Ztacza wejsciowe 3/4/5/6 (wejscia ustawione na, LINE")
Zfacza:

XLR-3-31 (1: masa, 2: goracy, 3: zimny)

6,3 mm (1/4") TRS
Impedancja wejsciowa: 9 kQ lub wiecej
Nominalny poziom wejsciowy: +4 dBu
(GAIN ustawiony na minimum)
Maksymalny poziom wejsciowy: +24 dBu
Minimalny poziom wejsciowy: =53 dBu



Wejscia mikrofonowe (niesymetryczne):
Zlgcza wejsciowe 1/2 (obstuga plug-in power)
Ztacza: 3,5 mm (1/8") TRS mini
Impedancja wejsciowa: 85 kQ lub wiecej
Maksymalny poziom wejéciowy: +1 dBV
Minimalny poziom wejsciowy: —69,3 dBV

Catkowite znieksztatcenia harmoniczne (THD+N)

Ztacza wejsciowe 1-2 na dane PCM (fala sinusoidalna 1 kHz,

wejscie —5 dBFS, GAIN na minimum, 20 kHz SPCL LPF)
0,005%

Zfacza wejsciowe 3-6 (LINE IN) na dane PCM (fala sinuso-

idalna 1 kHz, wejscie —5 dBFS, GAIN na minimum, 20 kHz

Wejscie linowe (niesymetryczne): gniazdo EXT IN
Zfacze: 3,5 mm (1/8") mini stereo
Impedancja wejsciowa: 8,5 kQ lub wiecej
Nominalny poziom wejsciowy: —10 dBV
(GAIN ustawiony na minimum)
Maksymalny poziom wejsciowy: +10 dBV
Minimalny poziom wejsciowy: —48 dBV

SPCL LPF)
0,008%

Ztacza wejsciowe 3-6 (MIC IN) na dane PCM (fala sinuso-
idalna 1 kHz, wejscie —5 dBFS, GAIN na minimum, 20 kHz

SPCL LPF)
0,006%

Nota: JEITA wskazuje zgodnosc¢ z JEITA CP-2150

Wyjscie dzwieku analogowego
Wyjscie liniowe (niesymetryczne): gniazdo LINE OUT
Ztacze: 3,5 mm (1/8”) stereo mini
Impedancja wyjsciowa: 200 Q
Nominalny poziom wyjsciowy: =14 dBV
Maksymalny poziom wyjsciowy: +6 dBV
® 0dBu=0,775Vrms
® 0dBV=1Vrms

Wyjscie stuchawek: gniazdo headphone
Zfacze: 3,5 mm (1/8") stereo mini

Czasy nagrywania (w godzinach: minutach)

. Lo . Pojemnos¢
Format pliku (ustawienia nagrywania) karty (32 GB)
320 kbps MP3 (stereo) 222:13
44,1 kHz
16-bitowy WAV (stereo) 50:23
24-bitowy WAV (stereo) 96 kHz 15:25
24-bitowy WAV (stereo) 192 kHz 7:42
32-bitowy zmiennoprzecin- .
kowy WAV (stereo) 192 kHz 547

Moc maksymalna: 45 mW + 45 mW (THD+N 0,1%
lub mniej, przy obciazeniu 32 Q)

Wbudowany gtosnik
0,4W (mono)

Wejscie / wyjscie sterowania
Port USB
Ztacze: Typ-C
Format: USB 2.0 HIGH SPEED klasa pamigci masowe;j

Zlacze urzadzenia Bluetooth
Tylko dla adaptera Bluetooth (AK-BT1)

Wiasciwosci dzwieku
Charakterystyka czestotliwosciowa
Ztacza wejsciowe 1-6 oraz EXT IN na dane PCM
20 Hz-20 kHz dla 48 kHz: +0/-0,3 dB (JEITA)
20 Hz-60 kHz dla 192 kHz: +0/-2,5 dB (JEITA)

Stosunek sygnat / szum
Zfacza wejsciowe 1-2 na dane PCM (20 kHz SPCL LPF,
A-wazone)
101 dB (48 kHz)
Ztacza wejsciowe 3-6 oraz EXT IN na dane PCM (20 kHz
SPCL LPF, A-wazone)
102 dB (48 kHz)

® Przedstawione czasy nagrywania sg wartosciami szacun-

kowymi i moga rozni¢ sie w zaleznosci od uzytej karty
microSD/microSDHC/microSDXC.

Przedstawione powyzej czasy nagrywania nie odpowiadajg
ciggtemu czasowi nagrywania, ale raczej odnoszg sie one
do catkowitego dostepnego czasu nagrywania dla karty
microSD/microSDHC/microSDXC.

® W przypadku nagran w trybie mono, czasy maksymalnego

rejestrowania beda dwukrotnie dtuzsze niz podano powyzej.

® Jedli bedzie uzywany tryb podwdéjnego rejestrowania,

woéwczas maksymalne czasy beda o potowe krétsze od
podanych powyzej.
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Inne parametry

Zasilanie

4 ogniwa AA (alkaliczne, akumulatorki NiMH lub litowo-

-jonowe)
Zasilanie szyng USB z komputera

Zasilacz sieciowy AC (TASCAM PS-P520E, sprzedawany

oddzielnie)

Pobor pradu
7,5W (maksymalnie)

Czas pracy przy zasilaniu bateryjnym (praca ciagta)

@ Baterie alkaliczne (EVOLTA)

Warunki pracy

Czas pracy

Sygnat wejsciowy przez ztacza wejsciowe
1/2 (mikrofony z zestawu)

Zasilanie fantomowe nieuzywane
STEREO WAV (BWF)/44,1 kHz
Rejestrowanie 24-bitowe

Wigczony tryb oszczednosci energii

Okoto 11:00

Sygnat wejsciowy przez ztacza wejsciowe
1/2 (mikrofony z zestawu) oraz 5/6
Wiaczone zasilanie fantomowe

(+48V, obciazenie 2 x 3 mA)

STEREO WAV (BWF)/44,1 kHz
Rejestrowanie 24-bitowe

Wigczony tryb oszczednosci energii

Okoto 5:30

@ Akumulatory NiMH (eneloop)

Warunki pracy

Czas pracy

Sygnat wejsciowy przez ztacza wejsciowe
1/2 (mikrofony z zestawu)

Zasilanie fantomowe nieuzywane
STEREO WAV (BWF)/44,1 kHz
Rejestrowanie 24-bitowe

Wigczony tryb oszczednosci energii

Okoto 9:30

Sygnat wejsciowy przez ztacza wejsciowe
1/2 (mikrofony z zestawu) oraz 5/6

Wigczone zasilanie fantomowe
(+48V, obcigzenie 2 x 3 mA)

STEREO WAV (BWF)/44,1 kHz
Rejestrowanie 24-bitowe
Wiaczony tryb oszczednosci energii

Okoto 5:30
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@ Akumulatory litowo-jonowe (Energizer Ultimate Lithium)

Warunki pracy Czas pracy

Sygnat wejsciowy przez ztacza wejsciowe
1/2 (mikrofony z zestawu)

Zasilanie fantomowe nieuzywane
STEREO WAV (BWF)/44,1 kHz
Rejestrowanie 24-bitowe

Wiaczony tryb oszczednosci energii

Okoto 18:00

Sygnat wejsciowy przez ztacza wejsciowe
1/2 (mikrofony z zestawu) oraz 5/6
Wiaczone zasilanie fantomowe

(+48V, obcigzenie 2 x 3 mA) Okoto 10:00
STEREO WAV (BWF)/44,1 kHz
Rejestrowanie 24-bitowe

Wigczony tryb oszczednosci energii

Gdy uzywane jest zasilanie fantomowe, czas pracy moze
zostac¢ zmniejszony w zaleznosci od uzywanego mikrofonu.

Wymiary
77 x 40 x 205,6 mm (szerokos¢ x wysokos¢ x gtebokos¢,
bez elementéw wystajacych)

Masa
472/381 g (bez/z bateriami)

Zakres temperatury pracy
0°C-40°C (32°F-104°F)

@ llustracje w tej instrukcji obstugi moga rézni¢ sie od
rzeczywistego wygladu urzadzenia.
@® W wyniku ciggtego udoskonalania produktu jego dane

techniczne oraz wyglad zewnetrzny moga ulec zmianie
bez powiadomienia.



Notatki
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